Navod k obsluze a montazi
Vinotéka

Pfed umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minecné proctéte tento navod k obsluze. Ochranite tak sebe a za-
branite Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tato vinotéka spliiuje predepsana bezpecnostni ustanoveni. Neod-
borné pouzivani vSak muze vést k Urazim osob a vécnym Skodam.

Nez vinotéku uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod k ob-
sluze a ndvod k montazi. Obsahuji dlleZité pokyny pro montaz,
bezpecnost, pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite
poskozeni své vinotéky.

Podle normy IEC 60335-1 upozoriiuje Miele vyslovné na to, Ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci vinotéky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za skody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokyna.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

/N Nebezpedi trazu pfi rozbiti skla.

V nadmorské vysce nad 1500 m n.m. mize v disledku zménénych
pomérl v souvislosti s tlakem vzduchu prasknout sklenéna tabule
dvirek pfristroje.

Ostré hrany mohou zpUsobit tézka zranéni.

Pouzivani ke stanovenému uGcelu

P> Vinotéka je uréend pro pouzivani vdoméacnosti a podobnych
prostredich jako napfiklad

— v prodejnach, kancelafich a podobnych pracovnich prostfedich
— v zemeédélskych usedlostech

— v hotelech, motelech, penzionech a dalSich typickych obytnych
prostorach pro zakazniky.

Tato vinotéka neni ur¢ena k pouzivani venku.

P Pouzivejte vinotéku vyhradné v rdmci domacnosti ke skladovani vi-
na.

Vinotéka neni vhodna pro zmrazovani potravin.

Vinotéka je vhodna pro integrovanou montaz pod stolem.

VSechny ostatni zplsoby pouziti jsou nepfipustné.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Vinotéka neni vhodna pro skladovani a chlazeni medikamentd,
krevni plazmy, laboratornich preparati nebo podobnych latek nebo
produktd, z nichz vychazi smérnice o zdravotnickych prostredcich.
Nespravné pouziti vinotéky muze vést k poskozeni nebo zkazeni
uskladnénych materiald. Dale vinotéka neni vhodna pro provoz v ob-
lastech ohroZzenych vybuchem.

Miele neodpovida za Skody zplsobené pouzitim v rozporu se stano-
venym ucelem nebo nespravnou obsluhou.

P> Osoby (vEetné déti), které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym
a psychickych schopnostem nebo kvili nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné vinotéku bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obsluze
pod dozorem.

Tyto osoby smi vinotéku obsluhovat bez dozoru jen tehdy, pokud byly
instruovany ohledné bezpecného pouzivani a pochopily nebezpedi,
ktera z toho vyplyvaiji.

Déti vdomacnosti

P> Déti mladsi osmi let se nesmi samy bez dozoru pohybovat v bliz-
kosti vinotéky.

P Déti starsi nez osm let smi vinotéku obsluhovat bez dozoru jen teh-
dy, kdyz jim byla vysvétlena tak, Ze ji mohou obsluhovat bezpecné.
Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pri-
padé chybné obsluhy.

P Déti nesmi vinotéku Cistit nebo provadét jeji udrzbu bez dozoru.

P> Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti vinotéky. Nikdy jim
nedovolte, aby si s vinotékou hraly.

P Nebezpeci uduseni. Déti by si mohly hrat s obalovym materidlem
(napftiklad félii), mohly by se do ni balit nebo si ji pfetahnout pres
hlavu a udusit se. Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

Technicka bezpecénost

P Okruh chladiva je zkontrolovany ohledné nepropustnosti. Vinotéka
vyhovuje pfisluSnym bezpecnostnim predpisim a odpovidajicim
smérnicim EU.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Varovani: Nebezpedi pozéaru/hoflavé materidly. Tento symbol je
umistény na kompresoru a upozoriiuje na hofrlavé materialy. Tuto na-
lepku neodstranujte.

Obsazené chladivo (Gdaje na typovém stitku) je ekologické, avSak
horlavé.

Pouziti tohoto ekologického chladiva vede k ¢aste¢nému zvySeni
provoznich hlukl. Vedle provoznich hlukd kompresoru se mohou vy-
skytovat hluky vyvolané proudénim v celém chladicim okruhu. Témto
jeviim se bohuzel neda zabranit, nemaiji vsak vliv na vykonnost vino-
téky.

Pfi prepraveé a pfi vestavbé nebo umistovani vinotéky dbejte na to,
aby se neposkodily soucasti chladiciho okruhu. Vystfikujici chladivo
muze vést k poranéni o¢i a unikajici chladivo se mize vznitit.

Pfi poskozeni:

- Nepfriblizujte se s otevienym ohném nebo zapalnymi zdroji.

- Odpojte vinotéku od elektrické sité.

- Nékolik minut vétrejte mistnost, ve které vinotéka stoji.

- Informujte servisni sluzbu.

» Cim vice chladiva je ve vinotéce, tim vétsi musi byt mistnost, ve
které bude vinotéka umisténa. Pfi pripadném uniku v pfilis malych
mistnostech se muze vytvaret hoflava smés plynu se vzduchem. Na
8 g chladiva musi mit mistnost velikost nejméné 1 m®. Mnozstvi chla-
diva je uvedeno na typovém stitku uvnitf vinotéky.

P> Pripojovaci Udaje (jisténi, frekvence, napéti) uvedené na typovém
Stitku vinotéky musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se vinotéka neposkodila.

Pred pfipojenim tyto udaje porovnejte. V pripadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

P> Elektrickd bezpecénost této vinotéky je zajisténa jen tehdy, kdyz je
pfipojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpist. Tento zakladni predpoklad bezpecnosti
musi byt spInén.

V pfipadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontrolovat kva-
lifikovanym elektrikarem.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napéjeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zélozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpelnostni opatfeni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak je popsano
napriklad v aktudlnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

P> Poskozeny pfivodni sitovy kabel smi byt nahrazen pouze speci-
alnim pfivodnim sitovym kabelem stejného typu (k dostani v interne-
tovém obchodé Miele nebo u servisni sluzby Miele). Z bezpeénost-
nich divodd smi vyménu provadét jen kvalifikovany pracovnik nebo
servisni sluzba Miele.

P Rozbocovaci vicendsobné zasuvky a prodluZovaci kabely neposky-

tuji nutnou bezpeénost (nebezpedi pozaru). Vinotéku pomoci nich

k elektricke siti nepripojujte.

P> Kdyz se dostane vihkost k sou¢astem pod napétim nebo pfivodni-

mu sitovému kabelu, mize to vést ke zkratu. Vinotéku proto neprovo-

zujte v oblastech ohrozenych vlhkosti nebo stfikajici vodou (napf.

v garazi, pradelné).

P> Tato vinotéka nesmi byt provozovéna na nestabilnich mistech (na-

pF. na lodi).

P Poskozena vinotéka miZze ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontrolujte ji,

zda neni viditelné poskozena. Poskozenou vinotéku nikdy neuvadéjte

do provozu.

P> Pouzivejte vinotéku jen vestavénou, aby byla zajisténa jeji bezpec-

na funkce.

P> Pri pracich spojenych s instalaci a Udrzbou jakoz i pfi opravach mu-

si byt vinotéka odpojend od elektrické sité. Odpojena od elektrické si-

té je jen tehdy, kdyz:

- jsou vypnuté jistice elektrické instalace nebo

- jsou Uplné vySroubované Sroubovaci pojistky elektrické instalace
nebo

- je odpojené pripojovaci sitové vedeni od elektrické sité. U pfri-
vodnich vedeni se sitovou zastrc¢kou pro jeho odpojeni od elek-
trické sité netahejte za vedeni, nybrz za zastrcku.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Neodborné provedené instalacni a Udrzbarské prace nebo opravy
mohou uZivatele vystavit znaénym nebezpecim, za ktera vyrobce ne-
ruci.

Instala¢ni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét jen kvalifi-
kovany pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

P Pokud vinotéku neopravi kvalifikovany pracovnik nebo servisni sluz-
ba Miele, dojde ke ztraté narokd vyplyvajicich ze zaruky.

P Doporucujeme nahradit vadné dily originalnimi nahradnimi dily. Pri
radné montazi originalnich nahradnich dilG ruc¢i Miele za splnéni bez-
pecnostnich poZzadavkl v plném rozsahu a za zachovani narokua vy-
plyvajicich ze zaruky.

P> Tato vinotéka je kvili zvlastnim pozadavkim (napfiklad ohledné
teploty, vihkosti, chemické odolnosti, odolnosti proti otéru a vibracim)
vybavena specialni Zarovkou. Tato zarovka se smi pouzivat jen ke
stanovenému ucelu. Zarovka neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vy-
ménu smi provadeét jen kvalifikovany pracovnik nebo servisni sluzba
Miele. V této vinotéce je nékolik svételnych zdrojl s tfidou energe-
tické ucinnosti nejméné G.

Odborna instalace

P> Priinstalaci pfistroje bezpodmine¢né zohlednéte také montazni
navod.

P Pfi prepravé, zméné smeéru otvirani dvifek a umistovani vinotéky
noste vzdy ochranné rukavice.

P> Vinotéku umistujte vzdy s pomocnikem.

P Zménu sméru otvirani dvifek provedte (v pfipadé potieby) podle
montazniho navodu.

Provozni zasady

P> Vinotéka je koncipovana pro uréitou klimatickou tfidu (rozsah teplot
okoli), jejiz meze musi byt dodrzeny. Klimaticka tfida je uvedena na ty-
povém Stitku uvnitr vinotéky. Nizsi teplota okoli vede k delsi dobé
necinnosti kompresoru, takze vinotéka za urcitych okolnosti nedokaze
udrzet potrebnou teplotu.

P> Vétraci a odvétravaci profily nesmi byt zakryty nebo zastavény. Ne-
bylo by pak jiz zajisténo bezvadné vedeni vzduchu. Mohla by se zvysit
spotreba elektrické energie a mohly by se poskodit konstrukeni
soucasti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Nebezpeci poskozeni potravinami obsahujicimi tuky nebo oleje.
Pokud ve vinotéce skladujete potraviny obsahujici tuk nebo olej, dbej-
te na to, aby se unikajici tuk nebo olej nedostal do styku s plastovymi
dily vinotéky. V plastu mohou vzniknout trhliny, takze plast popraska
nebo se roztrhne.

P Nebezpedi pozaru a vybuchu v disledku zapalnych smési plynd.
Neukladejte ve vinotéce vybusné latky a vyrobky s hoflavymi hnacimi
plyny (napf. spreje v plechovce). Elektrické sou¢asti mohou vyvolat
vzniceni zapalnych smési plynd. Prislusné plechovky se spreji poznate
podle natisténého udaje o obsahu nebo podle symbolu plamene.
Elektrické soucasti mohou zapalit unikajici plyny.

P Nebezpeci vybuchu. Ve vinotéce neprovozujte zadné elektrické
pristroje. MUze dochazet k jiskreni.

PrisluSenstvi a nahradni dily

P Doporucujeme pouzivat originalni prislusenstvi Miele. Pokud bu-
dou namontovany nebo vestavény jiné dily, mohou zaniknout naroky
vyplyvajici ze zaruky, rué¢eni a/nebo odpovédnosti za vyrobek.

P> Originalni ndhradni dily Miele budou k dispozici nejméné 10 let a aZ
15 let po skonceni sériové vyroby vinotéky.

Cisténi a osetfovani

P Neosetfujte tésnéni dvirek oleji nebo tuky.
V pribéhu ¢asu by doslo ke ztereni tésnéni.

P> Para z parniho Cisticiho zafizeni se mize dostat k souc¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.

Na cisténi vinotéky nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

P> Varovani. Na urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostredky, které nebyly doporuceny vyrobcem.

P Spicaté predméty nebo predméty s ostrymi hranami pogkodi chla-
dici systém a vinotéka prestane fungovat. Proto takové predméty ne-
pouzivejte na

- odstranovani vrstev namrazy,

- odstranovani zbytkl jako napt. etiket.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Preprava

P> Prepravujte vinotéku vzdy ve vzpfimené poloze a v prepravnim
obalu, aby nedoslo ke Skodam.

P Nebezpedi Urazu a poskozeni pfistroje. Vinotéku prepravujte s po-
mocnikem, protoze je velmi tézka.

Likvidace Vaseho starého pfistroje

P> Hrajici si déti se ve vinotéce mohou uzamknout a udusit se.

- Odmontujte dvirka pfistroje.

- Drevéné/kovové rosty nechte ve vinotéce, aby déti nemohly jedno-
dusSe vlézt dovnitt.

- U vinoték se zamkem dvirek: zabrante tomu, aby se hrajici si déti
mohly uzamknout a ohrozit tak svij Zivot.

P Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

- Odfrezte sitovou zastrcku od privodniho sitového kabelu.

- Odrezte privodni sitovy kabel od starého pfistroje.

Sitovou zastrcku a privodni sitovy kabel zlikvidujte oddélené od

starého pfistroje.

P Béhem likvidace a po ni zajistéte, aby vinotéka nebyla odloZzena

v blizkosti benzinu nebo jinych hoflavych plynd a kapalin.

P Nebezpedi pozaru v disledku unikajiciho oleje nebo chladiva.
Chladivo a olej obsazené v pfristroji jsou hoflavé. Pfi pfislusné vysoké
koncentraci a ve styku s externim zdrojem tepla se unikajici chladivo
nebo olej mohou vznitit.

Pfi vyrazovani pristroje zajistéte, aby nedoslo k poskozeni chladiciho
okruhu. Tim zabrénite nekontrolovanému uniku chladiva (Gdaje na ty-
povém $titku) a oleje.

P> Vystrikujici chladivo mizZe vést k poranéni o¢i! Neposkodte
soucasti chladiciho okruhu napt.

- propichnutim kanalG chladiva ve vyparniku,

- zalomenim potrubi,

- odskrabanim povrchovych vrstev.

Symbol na kompresoru (podle modelu)

Toto upozornéni ma vyznam jen pro recyklaci. V normalnim provozu nehrozi ne-
bezpedi.

L



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Olej v kompresoru mize byt pfi poziti a vniknuti do dychacich cest
smrtelné nebezpecny.
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Udrzitelnost a ochrana Zivotniho prostredi

Vas prispévek k ochrané Zivotni-
ho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materialy byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostredi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setfi suroviny. VyuZivejte sbérna mista
cennych materiall a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pfistroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a Zivotni prostredi. Svij stary pfistroj
proto v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

H

Dbejte na to, aby se Vas pfistroj do od-
borné, ekologické likvidace neposkodil.
Tak je zajisténo, ze chladivo obsazené

v okruhu chladiva a olej nachazejici se

v kompresoru nemohou uniknout do
Zivotniho prostredi.

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérna a
vratnd mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spole¢nosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich Gdajd na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zdkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,
které nejsou pevné uzaviené v pfistroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
mizete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Va$ stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.
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Udrzitelnost a ochrana Zivotniho prostredi

Takto usSetrite elektrickou energii ...

Misto instalace Pri zvySenych teplotach okoli musi vinotéka ¢astéji chladit a pfi
tom spotrebuje vice elektrické energie. Proto:

- Umistéte vinotéku v dobfe vétrané mistnosti.

- Neumistujte vinotéku vedle zdroje tepla (topné téleso, sporak).
- Chranite vinotéku pred pfimym sluneénim zarenim.

- Postarejte se o idealni teplotu okoli kolem 20 °C.

- Udrzujte volné vétraci a odvétravaci profily a pravidelné z nich
odstranujte prach.

Nastavenitep- Cim nizsi je nastavena teplota, tim vy$$i je spotieba energie. Do-
loty porucuji se nasledujici nastaveni:

- +12 az +14 °C.

Pouzivani Privadénym teplem a omezenim cirkulace vzduchu se zvySuje
spotreba elektrické energie. Proto:

- Dvirka pfistroje otvirejte vzdy jen na nezbytné nutnou dobu.
Dobré roztfidéni lahvi vina pomaha pfi orientaci.

- Po otevieni dvifka Uplné zavrete.

- Ohledné usporadani dievénych rostl se drzte stavu, v jakém
Vam byl pfistroj dodén od vyrobce.

- Drevéné rosty neprepliujte, aby mohl cirkulovat vzduch.

- Udrzujte volné ventilaéni otvory ve vinotéce.

14



Seznameni

Popis pristroje
KWTUS 7074

(@ vnitfni osvétleni a prezentaéni svétlo *:
Pouzitim diod LED je vylou¢eno zhorseni kvality vina vlivem zahrati nebo UV za-
feni.

(2 drevéné rosty s popisovacimi listami (NoteBoard)

(® pachovy filtr (filtr Active AirClean)

@ displej

(® izolaéni deska mezi temperujicimi zénami: RGzné druhy vina Ize skladovat
soudasné pfi rdznych teplotach.

(® sucha zadni st&na pro zamezeni kondenzatu
@ prosklena dvitka: Bezpe&nostni sklo chrani Vase vino pred $kodlivym UV za-
fenim.

vétraci a odvétravaci miizka
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Seznameni

KWTUS 7096, KWTUS 7196

@é@@@@@@@

(» pomdicka na otvirani dvifek (Push2open)

(@ vnitfni osvétleni a prezentaéni svétlo =
Pouzitim diod LED je vylou¢eno zhors$eni kvality vina vlivem zahtati nebo UV za-
feni.

(® sucha zadni st&na pro zamezeni kondenzatu

@ pachovy filtr (filtr Active AirClean)

® displej

(® izolaéni deska mezi temperujicimi zénami: Rzné druhy vina Ize skladovat
soucasné pfi riznych teplotach.

@ drevéné rosty s popisovacimi listami (NoteBoard)
prosklena dvitka: Bezpe&nostni sklo chrani Vase vino pred Skodlivym UV za-
fenim.

(@ vétraci a odvétravaci mrizka
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Seznameni

Displej

Spi¢atymi nebo ostrymi predméty jako napf. tuzkami mdzete displej poskrabat.
Dotykejte se displeje pouze prsty.
Kdyz mate studené prsty, nemusi displej reagovat.

@ indikator vystavniho provozu
(zobrazuje se jen tehdy, kdyZ byla zapnuta funkce vystavni provoz)

(2 ukazatel teploty horni temperujici zény a
senzorové tlacitko pro nastaveni teploty

(3 senzorové tlagitko prezentaéniho svétla =
pro zapnuti a vypnuti vnitfniho osvétleni pfi zavienych dvirkach pfistroje

@ ukazatel teploty spodni temperujici zény a
senzorové tlacitko pro nastaveni teploty a vihkosti vzduchu
(ActiveHumidity)

(® senzorové tlagitko nastavovaciho médu &
pro volbu rdznych funkci v nastavovacim médu

(® ukazatel stavu pfipojeni
(zobrazuje se jen tehdy, kdyz je vytvoreno sitové spojeni)

Obsluha vinotéky prostiednictvim displeje

m Dotknéte se pozadované oblasti nebo pozadovaného symbolu na Gvodnim dis-
pleji.

m Prejizdéjte prstem na displeji doleva nebo doprava, dokud se uprostied nezobrazi
pozadovana hodnota nebo pozadovany symbol.

m Pro potvrzeni stisknéte na displeji zvolenou polozku.
Zvolena hodnota nebo zvoleny symbol oranzové sviti (az na nékolik vyjimek).

m Pro opusténi Urovné nastavovani stisknéte <O nebo OK.
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Seznameni

Spravné pouzivani pomucky na
otvirani dvirek

Podle modelu (KWTUS 7096, 7196) je
Vase vinotéka vybavend pomuckou na
otvirani dvifek. Tento systém Push2open
Vam usnadnuje otvirdni dvifek pfistroje.
Dvirka Vasi vinotéky jsou citliva na tlak.

Ochrana pred neimyslnym otevienim:
Jestlize dvitka pfistroje Uplné neotevie-
te, asi po 3 sekundach se samocinné
zavrou.

Zavreni dvirek pfistroje
m Pritlacte dvitka pfistroje.

Systém Push2open je v dodaném
stavu deaktivovany. Funkce se aktivuje
zapnutim vinotéky po vestavbé (viz
kapitola ,,Uvedeni do provozu®, od-
stavec ,Zapnuti vinotéky“).

Otevieni dvifek pfistroje

=

m Zatlacte vlevo nahofe lehce na dvirka
pfistroje a pak tlak uvolnéte. Dvirka se
pooteviou.

m Dvitka pfistroje Uplné otevrete.

& Nebezpecli posSkozeni chybnou
obsluhou!

Blokovani dvifek pfistroje nebo za-
tladeni nebo pevné drzeni pomtcky
na otvirdni dvifek b&hem zavirani ji
muze poskodit.

Abyste zablokovanou pomucku na ot-
virani dvifek opét uvedli do jeji vycho-
zi polohy, vytdhnéte sitovou zastrcku
a po 5 sekundach ji znovu zasurite.
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Uvédomte si prosim, Ze manipulace

s magnety bezprostifedné pred dvirky
vinotéky miZe vést k nedmysinému
otevreni dvifek pfistroje. Za tento ved-
lejsi efekt je zodpovédné zaviraci
Ustroji dvifek vinotéky.




Seznameni

Nastavovaci méd ¢

Prezentacni svétlo "+

Chcete-li svoje lahve vina prezentovat

i pfi zavienych dvirkach pfistroje, maze-
te vnitfni osvétleni nastavit tak, aby

zUstalo zapnuté i pfi zavienych dvitkach.

Prezentacni svétlo se zapina a vypina
senzorovym tladitkem “* na displeji. Pfi
zapnutém prezentacni svétle sviti sen-
zorové tlacitko "% oranzové.
Prezentacni svétlo Ize nastavit na rlizné
stupné jasu nebo Uplné vypnout (viz
kapitola ,,Uprava nastaveni).

Blokovaci funkce &/59

Zapnuta blokovaci funkce chrani pred
nechténym vypnutim vinotéky a pred
nechténym prestavenim nepovolanymi
osobami, napfiklad détmi.

KdyZ chcete napf. jen nakratko zménit
nastaveni teploty, mizete blokovaci
funkci na chvili deaktivovat (viz kapitola
,Uprava nastaveni®).

Vypnuti vinotéky O

Zde muizete vinotéku vypnout (viz kapi-
tola ,,Uvedeni do provozu®, odstavec
LVypnuti vinotéky“).

Rezim $abat {f

Pro podporu ndbozenskych zvyklosti ma
vinotéka rezim $abat (viz kapitola
,Uprava nastaveni®).

Pfi zapnutém rezimu Sabat se do¢asné
deaktivuje:

- vnitini osvétleni pfi otevienych dvif-
kach pfistroje

- prezentacni svétlo pfi zavienych dvif-
kach pfistroje

- displej

- vS8echny akustické a optické signaly

- aktivni WiFi pfipojeni

- pfipomenuti (napf. indikator filtru
Active AirClean): pozastavi se nasta-
veny ¢asovy interval

VSechny ostatni predtim nastavené
funkce zlstanou aktivované.

Kdyz je zapnuty rezim $abat, nemizete
na vinotéce provadét zZddna nastaveni.

Informace k rezimu $abat i

Zde muzete zjistit verzi rezimu Sabat.

Doba do zahajeni alarmu dvitek [J,

Zde mzete nastavit dobu do zahajeni
alarmu dvifek po otevreni dvirek
pristroje.

Zapojeni do sité @

Zde muzete provést prvni zapojeni do

sité, deaktivovat a aktivovat WiFi nebo
resetovat konfiguraci sité (viz kapitola

,Uprava nastaveni®).

Ton tladitek Eq))§EE/M§§§

Zde mUZete zapnout nebo vypnout tén
tlagitek (viz kapitola ,,Uprava nasta-
veni“).

Varovné a signalni tény «{)/gf

Zde mizete zménit hlasitost varovnych
a signalnich tond (napf. pfi alarmu dvifek
nebo chybovém hlaseni). Nebo varovné
a signdlni tény mizete Gplné vypnout,
pokud mate pocit, Zze Vas ruéi (viz kapi-
tola ,,Uprava nastaveni®).

Jas displeje ©:
Zde mizete pfizpUsobit jas displeje své-
telnym podminkdm Vaseho prostredi.
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Seznameni

Jednotka teploty °C/°F

Zde mUzete nastavit jednotku teploty
(°Celsia nebo °Fahrenheita).

Vystavni provoz !

Zde mUzete vypnout vystavni provoz,
kdyz je z vyroby zapnuty (na displeji se
zobrazuje M) (viz kapitola ,Uprava nasta-
veni“).

Indikator filtru Active AirClean &

Filtrovani vzduchu filtrem Active
AirClean zajistuje, ze vzduch zlstane
bez prachu a bez zdpach.

Vystavni provoz umoznuje specia-
lizovanym prodejndm prezentovat vi-
notéku bez zapnutého chlazeni. Pro
soukromé pouzivani toto nastaveni ne-
potiebujete.

Indikator filtru Active AirClean & na
displeji Vas asi jednou za 12 mésica
upozorni na nutnost vymeény filtru
Active AirClean (viz kapitola , Ciéténi a
o$etfovani, odstavec ,Vyména filtru

Active AirClean (pachovy filtr)“).

Nastaveni z vyroby [+

Zde mUzete resetovat nastaveni vino-
téky na nastaveni z vyroby (viz kapitola
,Uprava nastaveni“).

Tip: Az budete likvidovat nebo prodavat
svoji vinotéku nebo uvadét do provozu
pouzitou vinotéku, resetujte ji na nasta-
veni z vyroby. Tim se resetuje i konfigu-
race sité, takze se z vinotéky odstrani
Vase osobni data. Kromé toho na vino-
téku jiz nebude mit pfistup predchozi
maijitel.

Informace k vinotéce i

Zde muzete vyvolat oznaceni modelu a

sériové Cislo své vinotéky.

Pripravte si tyto Udaje o pfistroji:

- pro pripojeni vinotéky do sve sité WiFi
(viz kapitola ,,Uprava nastaveni®, od-
stavec ,,Prvni vytvoreni
Miele@home").

- pro nahlaseni poruchy v servisni
sluzbé Miele (viz kapitola ,,Servisni
sluzba“).

- pro zji§téni informaci v databazi
EPREL (viz kapitola ,,Servisni sluzba“).
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Zde mUZete aktivovat indikator filtru
Active AirClean & (viz kapitola ,,Uprava
nastaveni®).

Dodavané prislusenstvi

Pachovy filtr (filtr Active AirClean)

Filtr Active AirClean zajiStuje optimalni
vyménu vzduchu a tim jeho vysokou
kvalitu ve vinotéce.

Kfidovy popisovac

Na popsani popisovacich list na drevé-
nych roStech pouzivejte dodany kfidovy
popisovac. Popsanim popisovacich list
ziskate dobry prehled o ulozenych dru-
zich vina.

Bezpecnost

Teplotni alarm

Vinotéka je vybavena teplotnim alar-
mem, aby nemohla nepozorované
vzrist nebo klesnout teplota a tim us-
kodit vinu.

Kdyz se pfili§ zvysi nebo pfili§ snizi tep-
lota, zobrazuje se na pfisluSnych ukaza-
telich teploty cervené § 4.

Navic zni varovny tén, dokud neskon¢i
stav alarmu nebo neni varovny tén
prfedcasné vypnut.



Seznameni

Kdy je teplotni rozsah rozpoznan jako
rozsah pfilis vysokych nebo pfilis niz-
kych teplot, zavisi na nastavené teploté.

Akusticky a opticky signal je pfipadné
vydan v téchto situacich:

- Prerovnate a vyjmete lahve vina, pfi
tom se dovnitf dostane pfilis
mnoho teplého vzduchu
z mistnosti.

- Ulozite vétsi mnozstvi lahvi vina.

- Doslo k vypadku sité.

- Vinotéka je vadna.

Predc¢asné vypnuti teplotniho alarmu

Nez vypnete teplotni alarm, méli bys-
te zjistit a odstranit jeho pficinu.

Pokud Vas varovny ton rusi, mizete ho
predcasné vypnout.

m Stisknéte § 4.

Zhasne §, a utichne varovny ton.

Na ukazateli teploty pfislusné temperuji-
ci zény asi 1 minutu blikd nejvyssi teplo-
ta, jaka v temperujici zéné dosud
panovala. Potom ukazatel teploty prejde
na aktudlni teplotu v temperujici z6né.

Alarm dvirek

Vinotéka je vybavenda alarmem dvirek,
aby se zabranilo ztraté energie pfi
otevrenych dvirkach pfistroje a aby
byly ulozené lahve vina chranéné pred
kolisdnim teploty.

Kdyz jsou dvitka pfistroje oteviena delSi
dobu, na displeji se zluté zobrazi &.
Navic zni varovny tén a pomalu blika
vnitini osvétleni.

Dobu do zac¢atku alarmu dvirek Ize zmé-
nit (viz kapitola ,,Uprava nastaveni®, od-
stavec ,,Zména doby do zahajeni alarmu

dvitek Jls“).

Akusticky varovny tén alarmu dvirek Ize
také vypnout (viz kapitola ,,Uprava na-
staveni“, odstavec ,Zmé&na nastaveni
varovnych a signalnich tonG ©)/d4¥).
Jakmile dvitka pfistroje zavfete, utichne
varovny ton a na displeji zhasne &.

Predcasné vypnuti alarmu dvifek
m Stisknéte (4.

Varovny tén utichne, & zhasne a vniti-
ni osvétleni bude trvale svitit.

Pokud nezavrete dvirka pfistroje, alarm
dvirek se po chvili bude opakovat.
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Seznameni

Sitové spojeni

VaS$e vinotéka je vybavend integrovanym
WiFi modulem. WiFi modul umoZziuje
sitové spojeni s vasi domaci siti a pouzi-
vani aplikace Miele na mobilnim kon-
covém zafizeni.

Po pfipojeni vinotéky pres WiFi se spo-
jeni automaticky obnovi pfi kazdém
dalSim zapnuti.

Zajistéte, aby byl v misté instalace vi-
notéky dostate¢né silny signal vasi
WiFi sité.

Zapojenim vinotéky do vasi WiFi sité
se zvySi spotreba elektrické energie,

i kdyz vinotéka bude vypnuta.

Chytré doplriky prostiednictvim
aplikace Miele*

Sitové spojeni prostrednictvim aplikace
Miele vdm umozni pfistup k mnoha
chytrym doplnkim, jako je naptiklad:

- zjistovani stavovych informaci

- pouziti dalSich uzitec¢nych funkci

- aktualizacemi softwaru udrzovat vino-
téku v aktudlnim stavu vyvoje Miele

Dalsi podrobnosti o chytrych doplricich
najdete na webové strance Miele, v
Apple App Store” nebo v Google Play
Store™.

* Doplnkova digitalni nabidka spolec-
nosti Miele & Cie. KG. V zavislosti na
modelu a zemi se mUze lisit rozsah
funkci. Nutny je vas souhlas se VSeo-
becnymi obchodnimi podminkami a
informacemi o ochrané osobnich udajd
pro digitalni vyrobky a sluzby od
spole¢nosti Miele v°aplikaci Miele.
Spole¢nost Miele si vyhrazuje pravo
digitalni nabidky kdykoli zménit nebo
ukonéit.
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Usporadani vnitiniho prostoru

Vyjmuti a opétovné nasazeni dievé-
nych rosta

Yol e

m Vytdhnéte drevény rost az na doraz
dopiedu @.

m Zatlacte souCasné zapadky na obou
stranach dfevéného rostu @ a ode-
jméte rost smérem nahoru ©.

m Pro opétovné nasazeni nasadte
drevény rost nejprve vzadu na vy-
suvné listy tak, aby zapadl.

m ZatlaCte predni ¢ast dfevéného rostu
doll na vysuvné listy tak, aby zapadly
zapadky.

& Nebezpedi urazu padajicimi lah-
vemi vina.

Lahve vina mohou za urcitych
okolnosti zlistat zaklinéné vyse
umisténymi dfevénymi rosty a pfi vy-
tahovani ro$td vypadnout z vinotéky/
chladiciho pfistroje.

Drevéné rosty vytahujte vzdy pomalu
a opatrné.



Seznameni

& Nebezpedli poSkozeni a poranéni
rozbitym sklem.

Vy¢nivajici dfevéné rosty a lahve vina
mohou vést k poskozeni prosklenych
dvirek, pokud je v tomto stavu budete
zavirat.

Dévejte prosim pozor, aby dfevéné
roSty a lahve vina nevyCnivaly.

PfizplGsobeni dfevéného rostu
(FlexiFrame) velikosti lahvi

iﬁj“::m

WE

m Jednotlivé pficky na dfevéném rostu
muzete libovolné odstranit nebo pre-
mistit.

Tak mizete dfevény rost pruzné pfrizpa-

sobit velikosti svych lahvi vina.

Pricky spodniho rostu nelze premistit.

Kapacita
KWTUS 7074 a 7096

Lze skladovat maximalné celkem 32 lah-
vi (objem 0,75 litru, tvar typu Bordeaux),
a sice 14 lahvi v horni temperujici zéné a
18 lahvi ve spodni temperujici zéné.
KWTUS 7196

Lze skladovat maximalné celkem 38 lah-
vi (objem 0,75 litru, tvar typu Bordeaux),
a sice 20 lahvi v horni temperujici zéné
a 18 lahvi ve spodni temperujici zoné.

& Nebezpedi poskozeni pretizenim.
Prekro€eni maximalniho doporucené-
ho naplnéni maze vést k poskozeni
drevénych rosta.

Jednotlivé dfevéné rosty smite naplnit
maximalné 25 kg.

Lahve vina neuklddejte na dfevénych
roStech na sebe.
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Seznameni

Popsani popisovaci listy (NoteBoard)

Abyste ziskali dobry prehled o uloZzenych

druzich vina, miZete popsat popisovaci

liSty na dfevénych rostech. Podle mode-

lu mazete liStu popsat pfimo nebo ji
odejmout z dfevéného rostu, pokud je
magneticka.

W

m Uchopte magnetickou listu na bocich
a vyjméte ji smérem dopredu.

m Nezadouci popisy odstrarite z listy
vlihkou utérkou.

m Nezadouci popisy odstrante vihkou
utérkou.

& Nebezpedli poskozeni ne-
vhodnym ¢isticim prostfedkem.
Cisténim popisovacich list (NoteBo-
ards) &isticim prostfedkem se muze
poskodit jejich povrchova Uprava.
Popisovaci listy Cistéte jen Cistou
vodou.

m Popiste popisovaci listu dodanym kii-
dovym popisovacem.
Alternativné doporucujeme popis té-
mito vyrobky:

- popisovace s tekutou kfidou,
jako je napf. kfidovy popisovac ed-
ding 4095

- béznou kridu na tabule
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& Nebezpedli poskozeni pfi popsani
nespravnymi vyrobky.

Popisovaci listu nikdy nepopisujte
propisovackou, pastelkou a tuzkou,
korekéni tuzkou, voskovou pastelkou,
olejovou k¥idou, fixem (jako nap¥. ne-
smazatelnym popisovacem, zvy-
razfiovaCem textu, popisovacem folii
atd.). Z popisovaci li§ty se daji od-
stranit jen Spatné nebo vibec.

Na popisovani pouzivejte jen dopo-
rucené vyrobky, protoze se z popi-
sovaci listy daji dobfe odstranit.

Prislusenstvi k dokoupeni

V sortimentu Miele je k dostani ucelné
pfisluSenstvi a Cistici a oSetfovaci
prostiedky sladéné s vinotékou.

V internetovém obchodé Miele, u ser-
visni sluzby Miele nebo u specia-
lizovaného prodejce Miele dostanete
produkty specialné prizplsobené vino-
téce, napf. oSetfujici prostfedky na
pfistroje a prislusenstvi.

Do internetového obchodu se dostanete
prostfednictvim tohoto QR kddu:

EELE
A
o]



Uvedeni do provozu

Pred prvnim pouzitim

m Odstrante vSechen obalovy materidl a
ochranné félie.

Kratké, napfi¢ pripevnéné pricky slouzi
pouze k upevnéni ostatnich pricek na
drfevéném rostu.

Kratké pficky Ize odstranit a bez obav
zlikvidovat v domovnim odpadu. Tyto
pricky pochéazeji z vyrobnich zbytki a
pro zajisténi pfi prfepravé se pouzivaji

z dlvodd udrzitelnosti.

m Vycistéte vnitiek skfiné a pfislusenstvi
(viz kapitola ,,Cisténi a oSetfovani“).

Pfipojeni vinotéky

m Pfipojte vinotéku k elektrické siti pod-
le popisu v kapitole , Instalace”, od-
stavec ,Elektrické pfipojeni®.

Na displeji se objevi nejprve Miele, po-
tom O.

Aktivace pachového filtru (filtr Active
AirClean) &

m Aktivujte indikator filtru Active
AirClean & (viz kapitola ,Uprava na-
staveni, odstavec , Aktivace indikato-
ru filtru Active AirClean &).

Umisténi pricek na dfevénych rostech

m Umistéte pricky ve stejnych vzda-
lenostech na drfevéném rostu a v této
poloze je zaklapnéte.

Tak na difevéném rostu ziskate misto pro
maximalni poc&et lahvi (0,75 [; tvar lahvi:
typ Bordeaux).

Zapnuti vinotéky

m Stisknéte na displeji .

Pokud se urcitou dobu nedotknete dis-
pleje, prejde displej do energeticky
Usporného rezimu a ztmavne.

Vinotéka zacne chladit a pfi otevienych
dvirkach se rozsviti vnitini osvétleni.

Podle teploty okoli a nastaveni mize
trvat nékolik hodin, nez je dosazeno
pozadovanych teplot v pfislusnych
temperujicich zénach a nez se trvale
zobrazuiji.

Vypnuti vinotéky
m Stisknéte .

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezob-
razi O.

m Stisknéte O.

Chlazeni a vnitfni osvétleni jsou vypnu-
té.
Na displeji se objevi O.

Pozor prosim: Kdyz vinotéku vypnete,
nebude odpojena od sité.

v

fi delSi nepfitomnosti

Pokud vinotéku pfi o¢ekavané delsi
nepfitomnosti vypnete, ale nevycisti-
te a nechate zavrenou, hrozi ne-
bezpedi vytvareni plisni.

Vinotéku bezpodmineéné vycistéte.

25




Uvedeni do provozu

JestliZze vinotéku nebudete delSi dobu

pouzivat, tak dbejte nasledujiciho:

m Vypnéte vinotéku.

m Vytdhnéte sitovou zastréku nebo vy-
pnéte jisti¢ domovni instalace.

m Aby vinotéka dostatecné vétrala a ne-
vytvarely se zdpachy, vycistéte ji a
nechte ji otevienou.

Predpoklady pro sitové spojeni
Pro sitové spojeni musi byt splnény tyto
predpoklady:
1.V misté instalace je k dispozici
domdci sit.
Pfipravte si heslo WiFi.

2. Na mobilnim koncovém zafizeni je
k dispozici aplikace Miele.

3. Maéte uzivatelsky ucet v aplikaci
Miele.

Aplikace Miele

Aplikaci Miele si miZete stahnout za-
darmo z Apple App Store” nebo Google
Play Store™.

dhnout v -
CEEN5

}’ ggggle Play Eh

Provedeni prvniho zapojeni do sité
m Stisknéte symbol 3.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol @.

m Stisknéte symbol @.

m Stisknéte poZadovany zpUsob pfipo-
jeni (aplikace nebo WPS).

Po Uspésném pfrihlaseni se na displeji

zobrazi symbol 7.
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Pokud se nepodafi navazat spojeni, zob-

razi se symbol &®.

m V tomto pfipadé spustte postup
Znovu.

m Pro opusténi nastavovaci Urovné
stisknéte symbol “D.



Obsluha

Nastaveni teplot v temperuiji-
cich zonach

Teploty ve 2 temperujicich zénach
muzZete nastavit nezavisle na sobé.

Pro dlouhodobé skladovani Vasich vin

doporucujeme teplotu mezi 12 a 14 °C.

m Stisknéte ukazatel teploty temperujici
zony, jejiz teplotu chcete nastavit.
m Spodni temperujici zéna: stisknéte §.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezobrazi
pozadovana teplota.

m Pro potvrzeni stisknéte pozadovanou
teplotu.

m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte “D.

Ukazatel teploty prejde opét na zobraze-

ni skute¢né teploty panujici mo-

mentalné v temperujici zoné.

Teplota ve vinotéce se zvySuje:
- ¢im Castéji a na delSi dobu otvirate
dvirka pfistroje.

¢im vice lahvi vina uskladnujete.

¢im teplejsi jsou nové uskladnéné lah-
ve vina.

- ¢im vyssi je teplota okoli vinotéky. Vi-
notéka je koncipovana pro urcitou kli-
matickou tfidu (rozsah teplot okoli), je-
jiz meze musi byt dodrzeny.

MoZné nastavené hodnoty teploty

Teplotu v temperujicich zénach lze na-
stavit od 5 °C do 20 °C.

Ukazatel teploty temperujicich zén

Podle teploty okoli a nastaveni muze
trvat nékolik hodin, nez bude dosazeno
pozadované teploty a nez se bude trvale
zobrazovat.

Nastaveni vlhkosti vzduchu
(ActiveHumidity) ve spodni
temperujici zéné o-0

Aby nastaveni vihkosti vzduchu bez-
vadné fungovalo, je nutna teplota okoli
19 az 28 °C.

m Stisknéte ukazatel teploty spodni
temperujici zony.

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se u-
prostied nezobrazi o-0.

m Stisknéte o-0.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostied nezobrazi
pozadovana vlhkost vzduchu (6 ne-
bo 060).

m Pro potvrzeni stisknéte pozadované
nastaveni.

m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte “D.

Podle teploty okoli a nastavené
vlhkosti vzduchu mize trvat nékolik
dnd, nez bude dosazeno skuteéné

Za normalniho provozu se na displeji
zobrazuje stfedni, skuteéna teplota,
jaka panuje v prislu§né temperujici z6-
né.

vlhkosti vzduchu.

MoZné nastavené hodnoty vihkosti
vzduchu

Vlhkost vzduchu mizZete nastavit ve
2 stupnich a tim ji pfizpUsobit svym in-
dividudlnim potrebam.

- 0: nizkd vlhkost vzduchu
- 000: vysoka vlihkost vzduchu

Uvédomte si, Ze s rostoucim nasta-
venim vlhkosti vzduchu nepatrné roste
spotieba elektrické energie.
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Obsluha

Pokud byste chtéli spodni temperujici
z6nu pouzivat k dlouhodobému skla-
dovani lahvi vina se zatkou z pfirodniho
korku, doporucujeme zvolit vysokou
vlhkost vzduchu 660.

28



Uprava nastaveni

Kdyz se nachdazite v nastavovacim rezi-
mu {3}, je automaticky potladen alarm
dvitek a jina varovna hlaseni.

Nastaveni jasu prezentaéniho

svétla =

Prezentacni svétlo se nastavuje pro obé
temperujici zény spole¢né na rizné
stupné jasu nebo se Uplné vypne.

m Stisknéte {.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostied nezob-
razi <.

m Stisknéte .

m Zvolte pozadovany stupen jasu pre-
jizdénim prstu na pruhu segmentd
doleva nebo doprava (stupefi 1-7).

m Pokud chcete prezentacni svétlo
Uplné vypnout, pretdhnéte prst doleva
tolik, az pruh segmentd Uplné zhasne.

m Stisknutim pruhu segmentt potvrdte
pozadovany stupen jasu.

m Alternativné: Potvrdte pozadované
nastaveni stisknutim .

m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte “D.

m Zavrete dvirka pfistroje.

Zménéné nastaveni bude vidét az pfi za-
vienych dvitkach.

Zapnuti blokovaci funkce &/51

m Stisknéte symbol 3.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol 9.

m Stisknéte symbol 9.

Pri zapnuté blokovaci funkci sviti sym-
bol & oranZové.

® Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte symbol “D.

m Zavrete dvirka pfistroje. Teprve pak
bude blokovaci funkce (& aktivni.

Kratka deaktivace blokovaci funkce &/

o

Kdyz napfiklad chcete zménit nastaveni
teploty, miZete blokovaci funkci na chvi-
li deaktivovat:

m Stisknéte ukazatel teploty teplotni zé-
ny, jejiz teplotu chcete zménit.

m Stisknéte asi na 6 sekund 3.

Zobrazeni prejde na zménu nastaveni
teploty.

m Nyni provedte pozadované nastaveni.
Zavrenim dvifek pfistroje se blokovaci
funkce & znovu zapne.

UplIné vypnuti blokovaci funkce &/
m Stisknéte symbol {&.

m Tisknéte asi 6 sekund symbol 3.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezobrazi
symbol 3.

m Stisknéte symbol &.

Pfi vypnuté blokovaci funkci sviti sym-
bol 9" bile.

m Pro opusténi nastavovaci Urovné
stisknéte symbol “D.

Zapnuti rezimu $abat ff

Kdy? je zapnuty rezim $abat (i,
nemuzete ménit nastaveni.

m Stisknéte symbol {&.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol i

m Stisknéte symbol (.
Symbol 00 sviti oranzoveé.
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Uprava nastaveni

m Pro opusténi nastavovaci Urovné
stisknéte symbol “D.

Zapnuty rezim $abat {f se zobrazuje asi
3 sekundy na displeji.
Potom se zobrazeni vypne.

Dbejte na to, aby byla pevné zaviena
dvirka pfistroje, protoze jsou vypnutd
opticka i akusticka varovani.

Vypnuti rezimu $abat (f

Funkce rezim $abat (f se asi po

80 hodinach automaticky vypne.
Funkci rezim $abat [ m{izete vypnout
také predcasné.

m Stisknéte Cerny displej.

Zobrazi se symbol {.

m Stisknéte symbol ff.

Symbol il sviti oranzové.

m Stisknéte znovu symbol {f.

Kdyz je rezim Sabat vypnuty, sviti sym-

bol {ii bile.

m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte “D.

Zména doby do spusténi alarmu

dvitek [l

m Stisknéte symbol .

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol @.

m Stisknéte symbol (.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
pozadovana doba mezi 30 sekundami
a 3 minutami a 30 sekundami.

m Pro potvrzeni stisknéte pozadované
nastaveni.
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m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte symbol “D.

Deaktivace WiFi pfipojeni

m Stisknéte symbol {&.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol @.

m Stisknéte symbol @.

m Pro deaktivaci WiFi pfipojeni stisknéte
symbol 7.

Zobrazi se symbol Z.

m Pro opusténi nastavovaci Urovné
stisknéte symbol “D.



Uprava nastaveni

Aktivace WiFi pfipojeni

m Stisknéte symbol 3.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezobrazi
symbol @.

m Stisknéte symbol @.

m Pro aktivaci WiFi pfipojeni stisknéte
symbol Z.

Zobrazi se symbol 7.

m Pro opusténi nastavovaci Urovné
stisknéte symbol “D.

Kdyz je WiFi pfipojeni aktivni, sviti na

displeji symbol =.

Reset konfigurace sité
m Stisknéte symbol 3.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezobrazi
symbol @.

m Stisknéte symbol @.

m Prejizdéjte prstem doprava, dokud se
uprostfed nezobrazi symbol &.

m Stisknéte symbol @.
m Stisknéte symbol .

m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte symbol “D.

Vynuluji se vS§echna provedend nasta-
veni a zadané hodnoty.

WiFi pfipojeni se deaktivuje, na tvodnim
displeji zhasne symbol 7.

AZ budete svUj pfistroj vyfazovat, pro-
davat nebo az budete uvadét do
provozu pouzity pfistroj, vynulujte
konfiguraci sité. Z pristroje se od-
strani vSechny osobni Gdaje. Kromé
toho jiz na pfistroj nebude mit pfistup
predchozi majitel.

Vypnuti ténu tlagitek g &
m Stisknéte symbol {&.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol {)g.

m Stisknéte symbol )g.

Pfi vypnutém tonu tlaéitek sviti sym-

bol MEEE bile.

B Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte symbol O.

Zapnuti ténu tlagitek ) g
m Stisknéte symbol {&.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezobrazi
symbol g g.

m Stisknéte symbol &g

Pfi zapnutém ténu tladitek sviti sym-

bol i) oranzové.

m Pro opusténi nastavovaci Urovné
stisknéte symbol “D.

Zmeéna hlasitosti varovnych a
signalnich ténd {)/df

m Stisknéte symbol {&.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol ).

m Stisknéte symbol o).

m Zvolte pozadovanou hlasitost pre-
jizdénim prstu na pruhu segment(
doleva nebo doprava (stupen 1-7).

m Pokud chcete varovné a signalni tony
uplné vypnout, prfetahnéte prst doleva
tolik, az pruh segmentd UpIné zhasne.

m Stisknutim pruhu segmentl potvrdte
pozadované nastaveni.

Pfi vypnutych varovnych a signdlnich to-
nech se symbol d}f zobrazuje bile.
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Uprava nastaveni

Pfi zapnutych varovnych a signdlnich to-
nech se symbol ) zobrazuje oranzové.

m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte symbol “D.

Zména jasu displeje 0
m Stisknéte symbol 3.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezobrazi
symbol .

m Stisknéte symbol .

m Zvolte pozadovany stupen jasu pre-
jizdénim prstu na pruhu segmentd
doleva nebo doprava (stupefi 1-7).

m Stisknutim pruhu segmentd potvrdte
pozadované nastaveni.

m Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte symbol “D.

Zména jednotky teploty °C/°F
m Stisknéte symbol .

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezob-
razi °C nebo °F.

® Pro zménu jednotky teploty stisknéte
"C nebo °F.

Zobrazi se "C nebo °F.

® Pro opusténi nastavovaci urovné
stisknéte symbol “D.

Vypnuti vystavniho provozu [

m Stisknéte symbol O.

m Stisknéte symbol .

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostred nezobrazi
symbol [I.

m Stisknéte symbol [I.
Po vypnuti vystavniho provozu [® se

pfistroj vypne a musite ho znovu zap-
nout.
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Reset nastaveni na nastaveni z vyro-
by [

m Stiskn&te symbol {&.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezobrazi
symbol [y,

m Stisknéte symbol L.
Zobrazi se symbol @.
m Stisknéte symbol .

Pristroj se vypne a musite ho znovu zap-
nout.

Aktivace indikatoru filtru Active
AirClean &
m Stisknéte .

m Prejizdéjte prstem doleva nebo do-
prava, dokud se uprostfed nezob-

razi .
m Stisknéte &.

Kdyz je indikator filtru Active AirClean
aktivovany, sviti @ oranZové.

m Pro opusténi nastavovaci Urovné
stisknéte “D.
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Cisténi a ogetiovani

Nikdy nesmite odstranit typovy Stitek
umistény uvnitf vinotéky. Budete ho
potfebovat v pfipadé poruchy.

Dbejte na to, aby se nedostala voda
do elektroniky nebo do osvétleni.

& Nebezpedi poskozeni vnikajici
vlhkosti.

Péra parniho Cisticiho zafizeni mdze
poskodit plasty a elektrické kompo-
nenty.

Nepouzivejte parni Cistici zafizeni na
Cisténi vinotéky.

& OhroZeni zdravi vnesenymi
znecisténimi.

Zvenku vnesend znedisténi (napt. ta-
ké ve zbytcich jidel a ndpoji) mohou
pfi zvySené teploté a vlhkosti vzduchu
podporovat vznik plisni ve vinotéce.
Davejte do vinotéky jen Cisté lahve vi-
na a Cisté pfislusenstuvi.

Upozornéni k Cisticimu
prostiredku

Ve vnitfnim prostoru vinotéky pouzi-
vejte jen Cistici a oSetfujici prostfedky
nezavadné pro potraviny.
Abyste neposkodili povrchy, pfi ¢isténi
nepouzivejte tyto prostredky:

- Cistici prostredky obsahujici sodu,
¢pavek, kyseliny nebo chlor

- Cistici prostredky na odstranéni vodni-

ho kamene

- prostfedky na drhnuti (nap¥. prasek na
drhnuti, tekuty pisek, drsné houbicky)

- Cistici prostredky obsahujici roz-
poustédla

- Cistici prostfedky na nerez

Cistici prostfedky na mycky nadobi

spreje na pecici trouby

- Cistici prostredky na sklokeramické
varné desky (vyjimka plati pro &isténi
sklenéné &elni stény)

gistici prostfedky na sklo (vyjimka plati
pro Cisténi sklenéné Celni stény: Cistici
prostifedek na sklo s nizkym obsahem
alkoholu, ktery neobsahuje citrusovou
nebo podobnou pfisadu)

tvrdé houbicky a kartaCe na drhnuti
(napf. houbicky na hrnce)

- odstranovace necistot
- ostrou kovovou skrabku
Na ¢isténi doporucujeme Cistou hou-

bovou utérku, vlaznou vodu a trochu
prostiedku na ruéni myti.

Priprava vinotéky na cCisténi

m Vypnéte vinotéku.

Na displeji se zobrazuje O a je vypnuté

chlazeni.

m Vyjméte lahve vina z vinotéky a uloZte
je na chladném misté.

m V pfipadé potieby vyjméte na vycisté-
ni v8echny vyjimatelné dily (viz kapito-
la ,,Sezndmeni“, odstavec ,Uspofa-
dani vnitfniho prostoru®).

m Pred cisténim drevénych rostd od-
strafte popisovaci listy (NoteBoards),
pokud jsou odnimatelné (dle modelu).
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Cisténi a ogetiovani

Cisténi vnitiniho prostoru

Cistéte vinotéku pravidelné, nejméné
vSak jednou za mésic.

Kdyz znecisténi plsobi delsi dobu, za
uréitych okolnosti jizZ nemusi byt moz-
né je odstranit.

Povrchy se mohou zabarvit nebo
zménit.

Odstranujte necistoty nejlépe ihned.

m Cistéte vnitini prostor Cistou hou-
bovou utérkou a vlaznou vodou s tro-
chou prostredku na ruéni myti.

m VSechny soucasti myjte ru¢né, nikoli
v mycce nadobi.

m VSechny soucasti ze dieva Cistéte vel-

mi lehce navlh¢enou utérkou, dfevo
nesmi navlihnout.

& Nebezpedi poskozeni ne-
vhodnym Cisticim prostredkem.
Cisténim popisovacich list (NoteBo-
ards) &isticim prostfedkem se muze
poskodit jejich povrchova Uprava.
Popisovaci listy Cistéte jen Cistou
vodou.

m Po cCisténi otrete vSe Cistou vodou a
osuste utérkou.

m Aby vinotéka vyvétrala a nevytvarely
se v ni zdpachy, nechte ji jesté chvili
otevrenou.

m Vycistéte dvirka pfistroje Cisticim
prostredkem na sklo.

Vymeéna filtru Active AirClean

Nové filtry Active AirClean obdrzite
u servisni sluzby Miele, ve specia-
lizovanych obchodech nebo pres in-
ternetovy obchod Miele.
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m Zatlacte drZak filtru, zase ho uvolnéte

a vytdhnéte.

m Vytahnéte upotrebeny filtr Active
AirClean.

m Upotrebeny filtr Active AirClean zlikvi-
dujte s domovnim odpadem.

m Nasadte novy filtr Active AirClean.



v

Cisténi a ogetiovani

m Zatlacte kryt filtru az na doraz.

(@]

iSténi tésnéni dvirek

& Nebezpedi poSkozeni chybnym
cisténim.

Tuky nebo oleji oSetfovand tésnéni
dvifek mohou ztefet.

NeoSetfujte tésnéni dvifek oleji nebo
tuky.

m Tésnéni dvirek Cistéte pravidelné jen
Cistou vodou a potom je dikladné
osuste utérkou.

Cisténi vétracich a odvétrava-
cich profilli

Usazeny prach zvySuje spotfebu ener-
gie.

m Veétraci a odvétravaci profily Cistéte
pravidelné §tétcem nebo vysavacem
(pouzivejte na to napf. saci §tétec pro
vysavale Miele).

Po cCisténi

m Nasadte vS§echny soucasti do vino-
téky.

B Zapnéte vinotéku.

m Ulozte lahve vina do vinotéky a zavre-
te dvirka.

Automatické odmrazovani
Vinotéka se odmrazuje automaticky.
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Odstranovani zavad

Vétsinu poruch a chyb mizete odstranit sami. V mnoha pfipadech mizete usetfit
¢as a penize, protoze nemusite kontaktovat servisni sluzbu.

Na www.miele.cz/support/customer-assistance obdrzite dal$i infor-
mace k samostatnému odstranéni poruch.

li ztratu chladu.

Vinotéku az do odstranéni poruchy pokud mozno neotvirejte, abyste minimalizova-

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Vinotéka nechladi.

Vinotéka neni zapnuta.
B Zapnéte vinotéku.

Sitova zastrcka neni spravné zasunutd v zasuvce nebo

zastréka pfistroje neni sprdvné zasunuta v zdsuvce

pfistroje.

m Zasunte sitovou zastréku do zdsuvky a zastréku
pfistroje do zasuvky pfistroje.

Vypadl jisti¢ domovni elektrické instalace. Mohla by

byt vadna vinotéka, napéti domovni instalace nebo jiny

pfistroj.

m Zavolejte kvalifikovaného elektrikare nebo servisni
sluzbu.
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Odstranovani zavad

Problém

Pficina a odstranéni

Stale Castéji a na delsi
dobu se zapina kompre-
sor, teplota ve vinotéce
klesa.

Jsou zastavéné nebo zapraSené vétraci a odvétravaci

profily.

m Nezakryvejte vétraci a odvétravaci profily.

m Odstranujte pravidelné prach z vétracich a od-
vétravacich profilG.

Byla ¢asto otvirana dvirka pfistroje. Nebo bylo ne-

davno uloZeno velké mnozstvi lahvi vina.

m Dvirka pfistroje otvirejte jen v pripadé potreby a na
co nejkratsi dobu.

Potfebna teplota se po néjaké dobé opét nastavi sa-

ma.

Nejsou spravné zaviena dvitka pfistroje.

m Zavrete dvitka pfistroje.

Potfebna teplota se po néjaké dobé opét nastavi sa-
ma.

Je piili§ vysoka teplota okoli. Cim vy$&i je teplota okoli,

tim déle bézi kompresor.

m Dbejte pokyni v kapitole ,,Instalace®, odstavec
,Misto instalace”.

Je nastavena pfili$ nizka teplota ve vinotéce.
m Opravte nastaveni teploty.

Uvnit¥ vinotéky se vy-
tvari kondenzat. Pri-
padné se spravné ne-

doviraji dvirka pfistroje.

Tésnéni dvirek vyklouzlo z drazky.
m Zkontrolujte, zda je tésnéni dvifek spravné usazené
v draZce.

Je posSkozené tésnéni dvirek.
m Zkontrolujte, zda neni poSkozené tésnéni dvirek.

Je poSkozené tésnéni
dvifek nebo ma byt vy-
ménéno.

Tésnéni dvifek Ize vyménit bez naradi.
m Vyménte tésnéni dvifek. Je k dostani ve specia-
lizovanych obchodech nebo u servisni sluzby.
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Odstranovani zavad

VSeobecné problémy s vinotékou

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Deformuiji se pficky na
drevénych rostech.

Zména objemu v disledku pfijimani vihkosti nebo vy-
sychani je vlastnost typicka pro dievo. Zvysena
vlhkost vzduchu ve vinotéce zpUsobuje, ze difevéné
dily ,,pracuji“. Tak se dfevéné dily za urditych okolnosti
deformuji, mohou vznikat trhliny. Suky a Zilkovani

v drevé patii k charakteristice dreva.

Vytvari se plisen na eti-
ketach lahvi vina.

Podle druhu lepidla etiket mohou etikety trochu

plesnivét.

m Plisen beze zbytku odstrante. Lahve vina ocistéte a
odstrante pripadné zbytky lepidla.

Na korkovych zatkach
lahvi vina se vytvafi bily
povlak.

Krokové zatky jsou zoxidované stykem se vzduchem.
m Otrete povlak suchou utérkou. Povlak nema vliv na
jakost vina.

Nezazni varovny tén,

prestoze jsou jiz delSi
dobu oteviena dvirka
pfistroje.

Nejednd se o zdvadu. Varovny tén byl vypnut v na-

stavovacim rezimu. Kdyz chcete akusticky alarm opét

zapnout:

m Stisknéte symbol .

m Prejizdéjte prstem doleva nebo doprava, dokud se u-
prostfed nezobrazi symbol @J.

m Stisknéte symbol .

B Zvolte pozadovanou hlasitost prejizdénim prstu na
sloupcovém indikatoru doprava.

m Stisknutim sloupcového indikatoru potvrdte poza-
dované nastaveni.

Pfi zapnutych varovnych a signdlnich tonech se zobra-
zuje symbol @) oranzové.

Hlaseni na displeji

Pricina a odstranéni

Na displeji sviti 1, vino-
téka nema Zadny chladi-
ci vykon, lze ji vSak ob-
sluhovat a je funkéni
vnitfni osvétleni.

Je zapnuty vystavni provoz.
m Stisknéte OO.
m Stisknéte {S.

m Prejizdéjte prstem doleva nebo doprava, dokud se u-
prostfed nezobrazi [I.

m Stisknéte I

Po vypnuti vystavniho provozu ¥ se vinotéka vypne a
musite ji znovu zapnout.
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Odstranovani zavad

Pficina a odstranéni

Na displeji se nic nezob-
razuje. Je ¢erny.

Je zapnuty rezim $abat {ii: je vypnuté vnitini osvétleni
a vinotéka chladi.

m Stisknéte Cerny disple;j.

Objevi se .

m Stisknéte {[.

il sviti oranzové.

m Stisknéte znovu symbol .

Kdyz je rezim $abat vypnuty, sviti symbol {j bile.

Je zapnuty energeticky Gsporny rezim: pokud se urci-
tou dobu nedotknete displeje, prejde displej do ener-
geticky Usporného rezimu a ztmavne.

Na displeji sviti (31, vino-
téka se neda ovladat.

Je zapnuta blokovaci funkce.
m Vinotéku na chvili odblokujte nebo uplné vypnéte
blokovaci funkci (viz kapitola ,,Uprava nastaveni®).

Na displeji sviti &, navic
zni signalni tén.

Indikator filtru ActiveAirClean & Vas upozoriiuje na

nutnost vymeény filtru ActiveAirClean.

m Vymaénite filtr ActiveAirClean (viz kapitola ,,Cisténi a
oSetfovani“, odstavec ,Vyména filtru Active-
AirClean"). Potvrdte vyménu filtru ActiveAirClean
stisknutim symbolu & na displeiji.

Symbol & zmizi z displeje.

Na displeji sviti

zluteé &, navic zni va-
rovny ton a pomalu blika
vnitini osvétleni.

Aktivoval se alarm dvirek.
m Stisknéte [J4.

Varovny tén utichne, & zhasne a vnitini osvétleni bu-
de znovu trvale svitit.
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Odstranovani zavad

Pficina a odstranéni

V nékteré temperujici
z6né sviti Gervené §
navic zni varovny tén.

Byl aktivovan teplotni alarm, pfislusna temperujici z6-
na je v zavislosti na nastavené teploté pfilis tepla nebo
prili§ studena.
Pri¢iny toho mohou byt napfiklad:

— Byla ¢asto otvirana dvirka pfistroje.

— Byly zakryty vétraci a odvétravaci profily.

— Doslo k del$imu vypadku proudu.
m Stisknéte § .
§ 4 zhasne a varovny tén utichne.
Na ukazateli teploty pfislusné temperujici zény asi
1 minutu blikd nejvyssi teplota, jakd v temperujici zoné
dosud panovala. Potom ukazatel teploty prejde na ak-
tudlni teplotu v temperujici z6né.
Blikajici zobrazeni teploty miZete predCasné zrusit:
m Stisknéte ukazatel teploty temperujici zény.
Zobrazena nejvyssi teplota se vymaze. Potom se na
ukazateli teploty opét objevi skute¢na okamzita teplo-
ta temperujici zény.
m Napravte stav vedouci k alarmu.

Na displeji sviti Cer-

o h ,
vené */\ a navic zni va-
rovny ton.

Je indikovan vypadek sité: teplota ve vinotéce v po-
slednich dnech nebo hodinach stoupla pfilis vysoko vi-
nou vypadku sité nebo preruseni proudu.

m Stisknéte ¢/\.

Zhasne </ a utichne varovny tén.

Na ukazateli teploty asi 1 minutu blika nejvyssi teplota,
jaka dosud panovala ve vinotéce. Potom ukazatel tep-
loty pfejde na aktudlni teplotu.

Blikajici zobrazeni teploty miZete predCasné zrusit:

m Stisknéte ukazatel teploty.

Zobrazend, nejvy$si teplota se vymaze. Potom se na
ukazateli teploty opét objevi skute¢na okamzita teplo-
ta. Vinotéka pak pracuje dale s poslednim nastavenim
teploty.

| ZruSte stav alarmu.
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Odstranovani zavad

Pficina a odstranéni

Na displeji sviti Cer-
vené /\, pfipadné se zo-
brazuje chybovy kéd F

s €islicemi. Navic zazni
varovny tén.

Vyskytuje se porucha.

m Vypnéte varovny tén stisknutim g na displeji.

B Zavolejte servisni sluzbu.

Pro nahlaseni poruchy budete k zobrazenému chy-
bovému kédu potrebovat také oznaceni modelu a séri-

ové Cislo své vinotéky. Tyto informace si mizete ne-
chat hned zobrazit:

m Stisknéte za tim G¢elem na displeji i.

Na displeji se zobrazi potfebné Udaje o pfistroji.
Potvrzenim pomoci ) opustite zobrazeni informaci a
znovu se Vam zobrazi chybovy kéd.

Vinotéku muzete vypnout také pfimo ze zobrazeni chy-
by.

Zobrazuje se chyba pfistroje: tento idaj ma vzdy
prfednost a ukon¢i kazdé nastavovani, které pravé
provadite.

Chyba pfistroje se zobrazuje pfednostné pred existuji-
cim alarmem dvifek nebo teplotnim alarmem.
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Odstranovani zavad

Vnitini osvétleni

Problém Pfi¢ina a odstranéni

& Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi nechranénych soucéastech pod
napétim.

Kdyz sundate kryt svétla, miZete se dostat do styku se souc¢astmi pod napé-
tim.

Neodstranujte kryt svétla. LED osvétleni smi vyménovat a opravovat vyhradné
servisni sluzba.

& Nebezpedi Urazu zplsobené LED osvétlenim.

Toto osvétleni odpovida skupiné rizika RG 2. Kdyz je vadny kryt, mize dojit
k poranéni oci.

PFi poskozeném krytu lampy se nedivejte optickymi nastroji (lupou apod.)
z bezprostiedni blizkosti do osvétleni.

Problém Pfi¢ina a odstranéni

Nefunguje vnitini osvét- | Vinotéka neni zapnuta.
leni. B Zapnéte vinotéku.

Je zapnuty rezim Sabat {ji: displej je ¢erny a vinotéka
chladi.

m Stisknéte Cerny disple;j.

Objevi se ff.

m Stisknéte {[.

i sviti oranzové.

m Stisknéte znovu symbol i

Kdy? je rezim $abat vypnuty, sviti {f bile.

Vnitfni osvétleni se asi po 15 minutach, kdy byla
otevrena dvirka pfistroje, automaticky vypne kvl
prehrati. Pokud diivodem neni toto, vyskytuje se poru-
cha.

B Zavolejte servisni sluzbu.

Vnitini osvétleni sviti Nejedna se o zavadu. Je zapnuté prezentacni svétlo.
i pfi zavienych dvitkach | m Pro vypnuti prezentaéniho svétla stisknéte senzoro-
pfistroje. vé tladitko prezentaéniho svétla ** na displeji.

Senzorové tlacitko “* jiz nesviti oranzové.

Vnitini osvétleni pomalu | Nejedn4 se o zévadu. Aktivoval se alarm dvifek.
blika.
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Odstranovani zavad

PFiciny hluki

Vinotéka vydava za provozu rézné provozni zvuky.
Pfi malém chladicim vykonu pracuje vinotéka energeticky Usporné, ale déle. Hlasi-

tost je nizsi.

Pfi velkém chladicim vykonu se potraviny rychleji vychladi.
Hlasitost je vyssi.

Normalni Jak vznikaji?

zvuky

prskani, syéeni Je vstfikovano chladivo do chladiciho okruhu.
bublani, klokotani, Trubkami protéka chladivo.

bzuceni

brum Vinotéka chladi.

klepani Termostat zapinad nebo vypina kompresor.

cvrlikani, Sum

Bézi ventilator.

lupani

Ve vinotéce se rozpinaji materidly.

chrasténi

Jsou aktivni ventily nebo klapky.

srkani (vinotéky s tlu-
miéem zavirani dvitek)

Otviraji se nebo zaviraji dvirka pfistroje s tlumi¢em zavi-
rani.

Uvédomte si, ze zvukiim od kompresoru nebo proudéni v chladicim okruhu se ne-

da zabranit.

Zvuky Pricina a odstranéni

vibrace, klepa- | Pristroj nestoji rovné. Vyrovnejte pfistroj pomoci vodovahy.
ni, finéeni Pouzijte na to stavéci nohy (dle pfistroje) pod pfistrojem.

Od vyklenku pro vestavbu 140 cm: zasunte pfiloZzené stabilizani
listy na spodni strané dna pfistroje.

Viklaji se nebo vdznou zasuvky, koSe nebo odklddaci plochy.
Zkontrolujte vyjimatelné dily a pfipadné je znovu nasadte.

Navzdjem se dotykaji lahve nebo nadoby. Odsurite lahve nebo
nadoby trochu od sebe.

Na zadni sténé pFistroje je$té visi prepravni drzak kabelu (dle
modelu). Odstrarite pfepravni drzak kabelu.
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Servisni sluzba

Na www.miele.com/service obdrzite
informace k samostatnému odstranéni
poruch a k ndhradnim dilm Miele.

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.
Kontaktni tdaje servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba udaje naleznete na typovém stitku
ve vnitfnim prostoru pfistroje nebo dle
modelu v nastavovacim mdédu pod infor-
mace 1.
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Databaze EPREL

Od 1. bfezna 2021 Ize nalézt informace
k oznaCovani energetické spotreby a
pozadavkim na ekologicky design v ev-
ropské databéazi produktd (EPREL). Da-
tabazi produktd ziskate na https://
eprel.ec.europa.eu/. Zde budete vyzvani,
abyste zadali oznac¢eni modelu.

Oznacéeni modelu naleznete na typovém
Stitku ve vnitfnim prostoru pfistroje ne-
bo dle modelu v nastavovacim mddu
pod informace 1.

X000 M NE XX XOOXXKXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK- UNTERT SCHMODELL
MuL WINE STORAGE ToP

ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS 10D EMPOTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbI LLKAD
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Ap-TypIAP-Type
AP-TypelAP-Tipo
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Zaruka

Zaru¢ni doba ¢&ini 2 roky.

Zaru¢ni podminky se Fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkdm naleznete na www.miele.cz.
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Instalace

Misto instalace

& Nebezpedi poSkozeni a Urazu
prevrzenim vinotéky.

Vinotéka je velmi tézka a pfi
otevienych dvirkdch ma tendenci
prevratit se dopredu.

Nechte zaviend dvirka pfistroje,
dokud vinotéka nebude vestavéna a
zaji$téna ve vyklenku pro vestavbu
podle navodu k obsluze a montazi.

& Nebezpecdi poskozeni a Urazu
pfevrzenim vinotéky.

Pokud vestavbu vinotéky provadi je-
dina osoba, hrozi zvySené nebezpedi
Urazu a poskozeni.

Vestavbu vinotéky provadéjte bez-
podmineéné s pomocnikem.

& Nebezpedi poZaru a poskozeni
zafizenimi vydavajicimi teplo.
Zafizeni vydavajici teplo se mohou
vznitit a zapalit vinotéku.

Vinotéka nesmi byt umisténa pod
varnou desku.

& Nebezpeci pozaru a poskozeni
zafizenimi vydavajicimi teplo.
Zafizeni vydavajici teplo se mohou
vznitit a zapalit vinotéku.

Pod vinotéku nesmite postavit nahfi-
vac nadobi.

Vhodna je sucha mistnost, kterou je
mozno dobfe vétrat.

Pfi volbé mista instalace myslete prosim
na to, ze pokud vinotéku postavite

v bezprostredni blizkosti topeni, sporaku
nebo jiného zdroje tepla, vzroste jeji
spotfeba energie. Rovnéz je treba se vy-
hybat pfimému sluneénimu zareni.

Cim vy$si je teplota v mistnosti, tim déle

bézi kompresor a tim vyssi je spotfeba

energie.

Pri vestavbé vinotéky kromé toho dbejte

ndsledujiciho:

- Zasuvka musi byt umisténa mimo ob-
last zadni strany pfistroje a v pripadé
nouze musi byt snadno pfistupna.

- Zastrcka ani sitovy kabel se nesmi do-
tykat zadni strany vinotéky, protoze by
se mohly poskodit jejimi vibracemi.

- K zasuvkdm v oblasti zadni strany této
vinotéky by se nemély pripojovat ani
jiné pfistroje.

& Nebezpedi Urazu pfi rozbiti skla!
Nebezpedi Urazu vinou rozbiti skla!

V nadmorské vysce nad 1500 m n.m.
muze v disledku zménénych pomérd
v souvislosti s tlakem vzduchu
prasknout sklenénd tabule dvifek
skfiné. Ostré hrany mohou zpUsobit
tézka zranéni!

Klimaticka trida

Vinotéka je koncipovana pro urcitou kli-
matickou tfidu (rozsah teplot okoli), jejiz
meze musi byt dodrzeny. Klimaticka tFi-
da je uvedena na typovém Stitku uvnit¥

vinotéky.

Klimaticka tfida Teplota okoli
SN 10az32°C
N 16 a2 32°C
ST 16 az38°C
T 16 az43°C
SN-ST 10az38°C
SN-T 10az43°C
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Instalace

Niz&i teplota okoli vede k del$i dobé Side-by-side
necinnosti kompresoru, takze vinotéka

za urcitych okolnosti nedokaze udrzet Tuto vinotéku lze umistit s dalSim

pfistrojem zplsobem , side-by-side”.

potfebnou teplotu.

e s s vy s s s Souprava pro montaz side-by-side je
Vétrani a odvétravani k doZténi \E)e specializovan{/cz ob- J
Vétrani a odvétravani probiha pres chovdech a prostfednictvim servisni
vétraci miizku v soklu vinotéky. sluzby.

Informujte se u Vaseho specializované-

/N Nebezpe&i pozaru a poskozeni ho prodejce, jaké kombinace jsou

v disledku nedostate¢ného vétrani. s Vasi vinotékou mozné!

Pfi nedostateéném vétrani vinotéky

se ¢asté&ji zapina kompresor a bézi Upevnéni pfistrojl je popséno v névo-

delsi dobu. To vede ke zvy$ené spo- du k pouZiti montazni soupravy side-

tfebé elektrické energie a ke zvy$ené by-side.

provozni teploté kompresoru, coz
mUze mit za nasledek jeho poskozeni. = Zména sméru otvirani dvifek
Dbejte na dostate¢né vétrani a od- o ; )
vétrani vinotéky. & Nebezpedi Urazu a poskozeni
Bezpodmine&né dodrzujte uvedené pristroje v‘duiledku vysokeé
vétraci a odvétravaci profily. hmotnostlvdwrek.v o
Vétraci a odvétravaci profily nesmi Pokud zménu sméru otvirani dvirek
byt zakryty nebo zastavény. provadi jedind osoba, hrozi zvySené
Kromé toho musi byt pravidelné nebvezpem Lerazu a,p,o§koz”en|. )
&istény od prachu. Zménu smeéru otvirani dvirek prova-
déjte bezpodminecné s pomocnikem.

& Nebezpedi rozdrceni u pantu.

V oblasti pantu mize dojit

k pfiskfipnuti prsta.

Pfi otvirani a zavirani dvifek nesahejte
do pantu.

Vinotéka se dodava s pravymi dvirky.
Pokud potrebujete leva dvitka, pred ve-
stavbou vinotéky do vyklenku musite
pfestavét smér otvirani dvifek (viz ndvod
k montazi).

Tip: Pro ochranu dvirek pfistroje a pod-
lahy pred poskozenim béhem provadéni
zmény sméru otvirani dvirek rozprostre-
te na podlaze pred vinotékou vhodnou
podlozku.
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& Nebezpedi Urazu a poskozeni
pfistroje!

Prosklena dvitka by mohla vy-
padnout!

Dbejte na to, abyste pfi zméné sméru
otvirani dvifek pevné pfiSroubovali
v§echny upeviovaci dily.

Davejte pozor, aby se neposkodilo
tésnéni dvirek. Kdyz je poSkozené
tésnéni dvifek, nemusi se dvirka pfi-
padné spravné zavirat a chlazeni neni
dostate¢né!

Omezeni uhlu otevieni dvirek
pristroje

Panty dvifek jsou z vyroby nastavené
tak, aby bylo mozné dvirka pfistroje
Uplné otevrit.

Pokud ma byt uUhel otvirdni dvifek
ptistroje omezen asi na 90°, Ize to dle
modelu (KWTUS 7096, 7196) nastavit
na pantu.

Omezovaci koliky dvifek musite
namontovat pred vestavbou pfistroje.

m Do panti vlozte shora pfilozené koliky
pro omezeni otvirani dvirek.

Uhel otvirani dvitek pfistroje je nyni

omezeny asi na 90°.
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Rozmeéry pro vestavbu

Vyklenek pro podstavbu/boéni pohled
VSechny rozméry jsou uvedeny v mm.

Spravna funkce vinotéky bude zajisténa, kdyz budete udrzovat volné uvedené
vétraci a odvétravaci profily.

KWTUS 7074
>580 [mm]
-
[co) ~
) 58+54‘ g
e
L Sy 12
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—| \¢
<35 21
>150cm?
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KWTUS 7096
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Pripojky
VS8echny rozméry jsou uvedeny v mm.
KWTUS 7074

1136

224), 3
o]
i
A \-
L4
>150cm?



Instalace

KWTUS 7096, 7196

N~
[qV]
= o
©
90° o
o
115°
— 224 | 3
S
592 —+ —x\
L4
836 >150cm?2

(® pohled zepfedu

(@ pFivodni sitovy kabel, délka =2 200 mm
Delsi pfivodni sitovy kabel je k dostani u servisni sluzby Miele.

(® 74dné pripojka v této oblasti
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Vestavba vinotéky

Pro vestavbu vinotéky budete potie-
bovat nasledujici naradi:

TX 15,TX 20 @) 13
X150 6

—l— |———

8

Tip: PriloZenou kovovou ty¢ dobre
uschovejte. Budete ji potfebovat na na-
staveni zadnich noh pfistroje.

Priprava vinotéky

m Postavte vinotéku bezprostredné pred
vyklenek pro podstavbu.

m Uchopte panel soklu na boku a vyta-
hnéte ho dopredu.

52

m Zasunte uhelnik do otvoru stropu

pfistroje.

m Na perforovaném misté uhelnik ohné-

te.

Zasunuti vinotéky

& Nebezpedi poskozeni pfivodniho
sitového kabelu.

Pfi zasouvani vinotéky se mlze
priskfipnout a poskodit pfivodni
sitovy kabel.

Zasunte vinotéku opatrné do vy-
klenku.

& Nebezpedi posSkozeni podlahy.
Posouvani vinotéky mdze vést k pos-
kozeni podlahy.

Na choulostivych podlahach posou-
vejte vinotéku opatrné.

& Nebezpedi poSkozeni stavécich
noh.

Mohou se ulomit stavéci nohy.
Vinotéku zasouvejte do vyklenku pro
vestavbu jen s témér uplné zasrou-
bovanymi stavécimi nohami.
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Tip: Pred zasouvanim uvolnéte obé
zadni stavéci nohy o pul otacky. Po za-
sunuti pak budete moci stavéci nohy ze-
pfedu snadnéji nastavit (viz odstavec
,Vyrovnani vinotéky“).

m Privodni sitovy kabel vedte tak, abyste
vinotéku po vestavbé mohli snadno
pfipojit.

Tip: Pripevnéte k zastréce kousek

provazku a ,prodluzte” tak pfivodni

sitovy kabel, abyste si usnadnili zasou-
vani.

Privodni sitovy kabel pak za druhy konec

provazku protahnéte kuchynskym na-

bytkem.

Pokud vinotéku zasunete pfili$ hlu-
boko do vyklenku pro podstavbu,
mUze se stat, ze po montazi ndbyt-
kovych dvifek nebude mozné spravné
zavfit dvirka pfistroje. To mize vést

k namrzani, vytvareni kondenzatu a ji-
nym porucham funkce, které mohou
mit za nasledek zvySenou spotiebu
energie.

Zasunte vinotéku do vyklenku pro ve-
stavbu tolik, aby byla po celém obvo-
du dodrzena vzdalenost 42 mm od
télesa pfristroje k predni strané bo¢-
nich stén nabytku.

m Zasouvejte pfistroj do vyklenku pro
podstavbu, dokud se predni okraje
pantd nahofe a dole nedotknou
predniho okraje boéni stény nabytku.

Tak je po celém obvodu dodrzena
vzdalenost 42 mm od prednich okrajl
bocnich stén ndbytku.

U nabytku s dorazovymi souéastmi
dvifek (jako nap¥. vystupky, tésnicimi
manzetami apod.) musi byt zohlednén
jejich presah, aby i zde byla po celém

obvodu dodrzena vzdalenost 42 mm.

m Povytahnéte vinotéku o pfislusny pre-
sah.

m Jesté jednou zkontrolujte, zda je po
celém obvodu dodrZena vzdéalenost
42 mm od prednich okraji do-
razovych soucasti.

Tip: Pokud je to mozné, odstrarite do-
razové soucasti a zasunte vinotéku tolik,
aby vSechny upevnovaci Uhelniky byly
nahofe i dole dorazené k pfednimu okraji
boéni stény nabytku.

Vyrovnani vinotéky

Pfi hornim upevnéni vinotéky ve vy-
klenku pro podstavbu by vinotéka méla
byt lehce upnuta mezi podlahou a pra-
covni deskou.

m Podle vysky vyklenku stfidavé vysrou-
bovavejte pfedni a zadni stavéci nohy
a vinotéku vodorovné vyrovnejte.

Postupujte pfi tom takto:

m Pomoci pfiloZzené tyCe a plochého
Sroubovéku nastavte pfislu§nymi
Srouby obé zadni stavéci nohy vpravo
a vlevo vpredu v soklu pfistroje.

m Obé predni stavéci nohy vySrou-
bovavejte stfidavé se zadnimi. Draha
nastaveni je maximalné 6 cm.

Tip: Jakmile stavéci nohy budou trochu
vySroubované, Ize je nastavit také Srou-
bovékem dole na stavéci noze.
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Soudéast z pénového materidlu @,
kterd je upevnéna na vétraci mfizce,
zajistuje zvlastni pfivod vzduchu a za-
brani poruse funkce.

m Nasadte opét panel soklu s vétraci
mfizkou (3, ale jesté& ho neupevhuijte.

Kdyz se nemontuje priibézny nabyt-

kovy sokl:

m Vytédhnéte panel soklu ® dopfedu tak
daleko, aby byly ventilaéni otvory a
sousedni sokly nabytku v jedné pfim-
ce.

Pokud se ma montovat pribézny na-
bytkovy sokl, musite do néj podle vys-
ky soklu udélat vyfez pro vétrani a od-
vétrani vinotéky.

N

m Drzte pevné panel soklu a pfipevnéte
ho vpravo a vlevo pfilozenymi zastr¢-
kami (2.

S pfipevnénym panelem soklu Ize
zadni nohy nastavit jen tehdy, kdyz je
panel Uplné zasunuty. Jinak nestaci
délka tyce.

Kdyz se montuje pribézny nabytkovy

sokl:

m Nasunte panel soklu s vétraci mfiz-
kou ® UplIné& na vinotéku a upevnéte
ho vpravo i vlevo zastrékami (2.
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m Prifiznéte panel ndbytkového soklu na
vysku (U).

m Podél &itky vyklenku (W) upravte vy$-
ku pficky (V) pod panelem soklu
pfistroje (2.
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Pf¥izplsobeni vinotéky vy$§im nabyt-
kovym dvirkam

Pokud jsou dvitka okolniho kuchynského
nabytku (O vy$8i neZ dvitka vinotéky, je
mozné pfizpUsobit vinotéku pomoci vy-
rovnavaciho panelu @ okolnim dvitkdm.

m PFipevnéte upevriovaci thelnik ® na
zadni strané vyrovnavaciho panelu .

m Vytdhnéte vinotéku z vyklenku tolik,

Vyrovnavaci panel musi byt vyroben abyste ji mohli sklonit.

presné podle této situace. Pfi Upraveé vy- - . . . .
rovnavaciho panelu (dle modelu) prosim ® Prlpevne,te upevnovaci thelnik @ )
zohlednéte pant dvifek . s vyrovnavacim panelem (2 na vinoté-
ce mirnym utazenim Sroubd.

m Vyrovnejte vyrovndvaci panel s dvirky
vinotéky tak, abyste ziskali hladké ¢e-
lo.

= ==| m Dotdhnéte Srouby.

=
[ooo [T Nyni mdzete vinotéku zasunout do vy-
klenku.

Na upevnéni vyrovnavaciho panelu bu-
dete potfebovat upeviiovaci Ghelnik (@).
Ten je k dostani u servisni sluzby Miele
nebo ve specializovanych obchodech.
Upevnovaci thelnik se montuje na vino-
téce:
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Upevnéni vinotéky ve vyklenku

/

%

m PfiSroubujte vinotéku vzdy dvéma
Srouby pod pracovni deskou.
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Elektrické pfipojeni

Pfistroj smi byt pfipojen vyhradné pfi-
lozenym pfivodnim sitovym kabelem

k zdsuvce s ochrannym kontaktem.
Pfistroj umistéte tak, aby byla volné
pfistupna zadsuvka. Pokud zasuvka neni
volné pristupna, tak zajistéte, aby

v misté instalace bylo k dispozici za-
fizeni odpojujici vSechny pdly.

& Nebezpedi pozéru v disledku
prehrati.

Provoz pfistroje na rozbocovacich
vicenasobnych zasuvkach a
prodluzovacich kabelech mdze vést
k pretizeni kabel(.

Z bezpecnostnich divodi nepouzi-
vejte rozbocovaci vicendsobné za-
suvky a prodluzovaci kabely.

Pripojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpecnostnich divodd doporuduje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pripojeni pfistroje pouziti
proudového chrani¢e (RCD) typu [&4].
Poskozeny privodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezped&nostnich divodu
smi vymeénu provadeét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

O jmenovitém ptikonu a pfislu§ném
jisténi informuje tento navod k obsluze
nebo typovy Stitek. Srovnejte tyto Udaje
s parametry elektrické pripojky v misté
instalace. V pripadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

Obcasny nebo trvaly provoz na
sobésta¢ném nebo se siti nesynchro-
nizovaném zafizeni pro napajeni energii
(jako napf. ostrovni sit&, zalozni sys-
témy) je mozny. Pfedpokladem provozu

je, aby zafizeni pro napajeni energii
spliovalo specifikace normy EN 50160
nebo srovnatelné.

Bezpelnostni opatfeni stanovena pro
domovni instalaci a pro tento vyrobek
Miele musi byt co do své funkce a zpU-
sobu prace zajisténa i v ostrovnim
provozu nebo v provozu nesynchro-
nizovaném se siti nebo byt v instalaci
nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak
je popsano napfiklad v aktualnim vydani
VDE-AR-E 2510-2.

Pfipojeni pfistroje

m Zasunte zastrcku pfistroje na zadni
strané pfistroje.

Dbejte na to, aby byla zastrcka pfistroje
spravné zaklapnuta.

m Zasunte sitovou zastr¢ku pfistroje do
zasuvky.

Pfistroj je nyni pfipojeny k elektrické siti.

57



Prohlaseni o shodeée

Miele timto prohladuje, ze tato vinotéka
odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je

k dispozici na nasledujici internetové ad-
rese:

- www.miele.cz
- Servis, vyzadani informaci, ndvody
k obsluze na https://miele.cz/navody

uvedenim nazvu vyrobku nebo vy-
robniho ¢&isla

Kmitoctové 2,4000 GHz —
pasmo 2,4835 GHz

Maximalni vysilaci <100 mW
vykon
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Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni komunika¢niho modulu vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwa-
rové aplikace, na které se nevztahuji licenéni podminky platné pro tzv. otevieny soft-
ware. Tyto aplikace nebo softwarové komponenty jsou chranény autorskym pravem.
Je nutné respektovat pravomoci spolecnosti Miele a tfetich stran, vyplyvajici z au-
torského prava.

Soucasti komunika&niho modulu integrovaného v pfistroji jsou také softwarové
komponenty, které jsou v rdmci licen¢nich podminek upravujicich otevieny software
predavany dale. Obsazené komponenty s otevienym zdrojovym kédem spolu
prislusnymi Udaji o autorskych pravech, kopiemi aktualné platnych licen¢nich pod-
minek a pfipadné dalsi informace jsou dostupné lokalné prostfednictvim IP adresy
a internetového prohlizeée (http[s]://<ip adresa>/Licenses). Upravy poprodejnich
zaruk licen¢nich podminek pro komponenty s otevienym zdrojovym kédem vyme-
zené na tomto misté plati jen ve vztahu k pfislusnym drziteldm prév.
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